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Byla temnd, bezmési¢nd noc, coZ bylo pro imysly Kubose Janec-
ka velmi vhodné.

Vydal se na lov Zvédavych olihni, kterym se tak fikalo, pro-
toZe to jednak byly olihné a jednak byly zvédavé. Jejich zvéda-
vost byla tim, co k nim také ptildkalo zvédavost lidi.

Obvykle véci probihaly takto: Krdtce po tom, co olihné pfi-
pluly zvédavé obhlédnout svétlo lucerny, kterou Kubo§ Janedek
zavésil na vnéjsi bok ¢lunu, zacaly se s dvojndsobnou zvédavosti
zajimat o zplisob, jakym mnohé z jejich stfedu se za$plouchd-
nim mizely smérem vzhiru.

Neékteré z nich si dokonce chtély zvédavé prohlédnout tu $pi-
Catou véc se zpétnymi hdcky, kterd se k nim tak rychle pfiblizo-
vala od hladiny, ale vétSina z nich na to neméla dost ¢asu.

Zvédavé olihné byly vyjimecné zvédavé. Ke svému nestésti
nebyly pf¥ili§ dobré v praktickém vyuZiti ziskanych poznatk.

Do mist, kde se vyskytovaly, to bylo daleko, ale KuboSovi se
ten vylet obvykle vice neZ vyplatil. Zvédavé olihné byly malé,
neskodné, jejich lovisté se velmi téZce hledala a gourmeti celého
svéta se shodli v tom, Ze na svété neexistuje tvor, ktery by mél
odpornéjsi chut nez ony. To mélo za ndsledek, Ze se po nich
vzdpéti nesmirné zvysila poptdvka v jistych velmi drahych re-
stauracich, kde z nich ti nejzkusenéjsi $éfkuchati s neobvyklou
pé&i piipravovali pokrmy, v nichz ,,zarucené neni ani stopy po
chuti Zvédavé olibhné!*

Této bezmési¢né noci, uprostfed obdobi olihniho tfent, v§ak
narazil Kubo§ Janecek na jisty problém. V takovych nocich by-
valy olihné mnohokrét zvédavéjsi nez obvykle, ale jak se zddlo,
dnes pracoval néjaky velmi zruény $éfkuchaf pfimo nékde tady
pod hladinou.



Siroko daleko nebylo vidét jediné zvédavé oko. Nebyly tady
dokonce ani Zddné jiné ryby, pfestoze obvykle jich svétlo ptild-
kalo celd hejna. Zahlédl jen jedinou, a ta se hnala vodou rovné
a rychle jako zbésila.

Odlozil vidlici se tfemi hroty a pfesel na druhou stranu ¢lu-
nu, kde hladinu mofe, ozdfenou svitem pochodné, upfené po-
zoroval jeho syn Lesbin.

»Za celou palhodinu ani ploutvicka,* postéZzoval si Kubos.

»)s€S si jisty, Ze jsme na tom spravném mist¢, tati?“

Kubos zamZoural k obzoru. Obloha tam v jednom misté své-
télkovala a uddvala tak polohu mésta Al Kali na kla¢ském po-
bfezi. Pak se obrdtil o sto osmdesdt stupnit. I tady horizont své-
télkoval, tentokrdt to byla svétla Ankh-Morporku. Clun tise
plul na vindch uprostfed mezi obéma mésty.

»damoziejmé, Ze ano,* prohldsil klidng, i kdyZ v tomto oka-
mZiku by za svd slova ruku do ohné nedal.

ProtoZe mofte bylo nezvykle tiché. Vypadalo velmi podivné.
Clun se sice mirné& pohupoval, ale to zptisobil Janecek svym po-
hybem, nikoli vInéni mofe.

MEél pocit, Ze kazdym okamzZikem musf nastat boufe. Jenze
na nebi tiSe blikaly hvézdy a nikde nebyl jediny mricek.

Hvézdy se ovSem odrdZely i na hladiné mofte. Je pravda, 7Ze
tohle se opravdu ¢asto nevidi.

»Myslim, Lesi, Ze bychom odsud méli zmizet,“ prohldsil
Kubos.

Les ukdzal nazplihlou plachtu. ,,A co chce$ pouZit misto vétru?

A prévé v té chvili zaslechli sk¥ipéni vesel.

Kubos, ktery napinal pohled do tmy, nakonec zahlédl obrys
dalsiho ¢lunu, jenZ mitil pfimo k nim. Uchopil lodni hdk.

,»,VEédél jsem, Ze jsi to ty, ty mizerny cizozemsky zlodé&ji!“

Sk¥ipot vesel utichl a nad vodou se rozlehl hlas.

»Aby té tisic d'4bla pohltilo, ty proklety chlape!“

Druhd lod’ka p¥iplula bliZ. Vypadala podivné; na p¥idi méla
namalovdny odi.



»Vsechny jsi je vychytal, co? Zarazim do tebe svou vidlici, ty
lumpe, ty natrdvené stievo, kterému smradem neni rovno!*

»Miij zahnuty mec¢ na tvé nemyté hrdlo, ty nedisty synu pra-
$ivé psi samice!“

Lesbin nahlédl pfes bok ¢lunu. Mofte doslova pénilo malymi
bublinkami, které se husté objevovaly na hladiné.

LTato?“ fekl.

»ldmhle, to je Umastény Arif!“ vykiikl jeho otec. ,,Dobte se
na néj podivej! Jezdi sem celé roky a krade ndm nase olihné, ten
hnusny hamizny d’dbel!“

»lato, podivej —

»1y se koukej chytit vesel a ja mu nacpu ty jeho zkaZené Cer-
né zuby do chitdnu!“

Les slySel, jak se v druhém ¢lunu ozvalo: ,,Podivej se, jak ten
Zebrdk, ktery si ¥ikd rybdf — tfuj! — ten zlodg&j ryb —

»Vesluj!“ zafval jeho otec.

K veslam!“ zafval hlas v druhém ¢lunu.

»A & jsou vlastné ty olihné, tdto?“ zeptal se Les.

»Nase!*

»Fakticky? U7 pfed tim, neZ jsme je chytili?“

»Bud’ zticha a vesluj!“

,Clun se nehybd, na né¢em jsme uvdzli, tito!“

»Pod ndma je alespon tfi sta séhli vody, hochu! Na ¢em by-
chom asi tak uvdzli, he?*

Les se pokusil vyprostit veslo z jakési véci, kterd se vynofo-
vala z Sumiciho mofe.

»Vypadd to jako... kufe, tati!“

Odnékud z hlubin se ozval jakysi zvuk. Znélo to jako né&jaky
gong, nebo zvony, které se pomalu p¥ibliZuji.

»Kufata neuméji plavat!“

»Tohle je ale Zelezné, tati!“

Kubos se potdcivé piesunul na zdd ¢lunu.

Bylo to kufe vyrobené ze Zeleza. Tedy spiSe kohout. Byl
pokryty mofskymi fasami a ulitami musli, a jak se pomalu zve-
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dal na pozadi no¢ni oblohy ke hvézddm, stékaly z n&j praminky
slané vody.

Kohout sedél na kiZi podobném bidélku.

Na kaZzdém rameni kfiZe bylo jedno pismeno.

Kubos Janecek pridrzel pochodeni bliz k onomu podivnému
pfedmétu.

»Co to md u viech —

Pak vytdhl veslo ze z4vésu a sedl si na lavi¢ku vedle syna.

,Padluj jak d’dbel, Lesi!“

,»Co se déje, tati?“

»MIE a pddluj! Musime pry¢!“

»Je to obluda, tdto?“

»Je to hordi nez obluda, synu!“ vykfikl Kubos, kdyZ se obé
vesla ponofila do vody.

Véc ted uz byla pomérné vysoko a bylo vidét, Ze je umisténa
na jakési vé7i...

,»Co je to, tati? Co je tos*

»Je€ to zatracend vétrnd korouhev!“

Nedoslo, tedy podle obvyklych méfitek, k Zddné zvlaseni
geologické ¢innosti. Potdpéni svétadilt byva obvykle doprova-
zeno vybuchy sopek, zemétiesenim a flotilami malych lodék
plnych moudrych starct, dychticich stavét pyramidy a tajemné
kamenné kruhy v né&jaké nové zemi, kde byti vlastnikem pravé-
ho, prastarého okultniho védéni znamend byti sttedem pozor-
nosti mistnich krdsek. KdyZ se v8ak vynofil tenhle ostrov, ne-
zptsobil nic jiného neZ zéefeni fyzikdlniho uspofdddni véci.
Prosté se jen ptikradl zpdtky, jako kocka, kterd byla nékolik dnti
z domova a vi, Ze vam to délalo starosti.

Ptilivovd vlna, kterd zasdhla pobfeZi Kruhového mofte, byla
ve chvili, kdy tam dorazila, vysokd sotva néjaky ten metr nebo
dva a komentoval ji jen mdlokdo. Samozfejmé, v nizko poloZe-
nych mocdlovitych oblastech zaplavila voda néjaké ty vesnice,
v nichZ se utopilo pdr desitek lidi, o které se nikdo nezajimal.
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Ale z cisté geologického hlediska se vlastné viibec nic nestalo.
Z disté geologického hlediska.

»10 je mésto, tati! Podivej, vidi§ vSechna ta okna a -

,Rikal jsem ti, abys mlcel a vesloval!“

Ulicemi se valila mo¥skd voda. Na obou strandch se z hudi-
ciho a bublajiciho ptiboje vynofovaly obrovské budovy pokryté
fasami a ulitami korysa.

Otec i syn se snazili alesponi z&dsti ovlddat ¢lun, ktery byl
vtahovdn stdle dal. A protoze prvni lekce, kterou dostanete pii
kurzu veslovdni, je, Ze je to ¢innost, pfi niZ se divdte opaénym
smérem, neZ plujete, nevidéli druhy ¢lun...

»1y blb¢e!“

»1y tupce!®

»Nedotykej se toho domu! Tahle zem ndlezi Ankh-Mor-
porku!*

Oba ¢luny se zatodily v krdtkodobém viru.

»Zabirdm tuhle zem jménem Serifa z Al Kali.“

»My ji vid&li prvni! Lesbine! Rekni mu, Ze jsme ji vidéli
prvni!®

»My ji vidéli d¥iv prvni, dlouho pfed vdma, houby, a ne Ze
jste ji vidéli vy prvni!“

»Lesi, tys ho vidél, vidél jsi, Ze se mé& pokusil prastit veslem!“

»Ale, tdto, kdyZ tak mav4s tou vidlici -

,Vidi$ ten zdkeiny zplsob, jak se nds pokusili napadnout,
Achdne?“

Vtom kyly obou ¢lunt osklivé zask¥ipaly a obé lodice, které
najednou tréely v mokrém bahné, se zacaly poklddat na bok.

»Podivej, tdto, tdmhle je zajimavd socha —

»Vlozil nohu na kla¢skou padu! Ty zlodé&ji olihni!“

»OkamZité sundej ty svoje $pinavé sanddly z ankh-morpor-
ské zemé!«

,»Oh, tdto —

Oba rybdfi na sebe pfestali jeCet hlavné proto, aby nabrali
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dech. Krabi prchali na vSechny strany. Voda mizela mezi cho-
ma4ci fas a nechdvala po sobé cesticky v Sedivé naplaveniné.

,»Otce, pohled’, tamten diim m4 jesté barevné dlazdice na —

»Je moje!

»Ne, moje!*

Lestv zrak se stietl s Achdnovym.

Pohled, ktery si vyménili, byl krdtky, nicméné, abychom tak
fekli, téhotny informacemi. Prvni v fadé byla ta, 7e trapnost
jejich otcli dosahuje meziplanetdrnich rozméri, a od nif se od-
vijely viechny dalsi.

»ldato, my ptrece nemusime —

»1y sklapni! Jd pfece nemyslim na nic jiného neZ na tvou
budoucnost, chlapce, a —

»J 0, ale kdo se stard o to, jestli jsme ji vidéli prvni nebo ne?
Jsme vsichni kolik desitek kilometrd od domova! Takze kdo se
to dozvi, tati?“

Oba lovci olihni se na sebe zufivé zadivali.

Nad hlavami se jim ty¢ily budovy, z nichZ odkapdvala voda.
Ve sténdch zely velké otvory, které mohly byt dvefmi, a jiné,
mensi, i kdyZ nezasklené, které mohly byt okny, ale v§echny
byly dokonale temné. Tu a tam mél Les dojem, Ze slysi, jak se
néco s tichym zvukem plazi kolem.

Kubos Janecek si odkaslal. ,,Ten kluk md pravdu,“ zabrudel.
»Je nesmysl, abychom se tady takhle hddali. Jen my ¢tyfi.“

»Bodejt,“ prikyvl Arif.

Pomalu zacali couvat a jeden druhého p¥i tom ostraZité po-
zoroval. Pak témé¥ ve stejné chvili, takZe to zaznélo jako dvoj-
hlas, oba vykf#ikli: ,,Chop se ¢lunu!*

Nastalo nékolik zmatenych okamzikd a pak obé dvojice,
s ¢luny nad hlavami, béZely a klouzaly ulicemi pokrytymi blatem.

Oba staff rybdfi museli zastavit, vrdtit se a s vykfiky ,takZe
1 inosce, co?“ si vyménit syny.

Jak vi kazdy, kdo se zabyvd historii, odmény se nedostdvd
cestovateli ¢ prazkumnikovi, jehoZ noha jako prvni stane na
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panenské zemi, ale tomu, kdo pak tutéZ nohu dostane co nej-
rychleji domd. Jestlize je ona noha stéle jesté spojena s jeho
télem, je to prémie navic.

Ankh-morporské korouhvicky se tocily a skifpély ve vétru.

Je tfeba poznamenat, Ze mdlokterd z nich reprezentovala
nékterého ze zdstupch Avis domestica. Byli mezi nimi rozli¢ni
draci, ryby a podivnd zvifata. Na stfeSe budovy Cechu vrahti se
pravé pretocila do nového sméru Cernd plechova silueta jedno-
ho z nich, s pld$tém a dykou pohotové. Na budové Cechu Zebra-
ki se napfahovala k nebesim hubend Zebrdckd ruka a sk¥ipavé
prosila vitr o méddk. Nad sidlem feznického cechu se otdcelo ry-
pdkem proti vétru prase a na stie§e Cechu zlodé&ji se pomalu
otacel skutecny, i kdyz uz mirné rozloZeny, neregistrovany zlod¢j
a ukazoval, jak vysoko to miiZe ¢lovék dotdhnout, kdyZ se oprav-
du snaZi, v tomto p¥ipadé, kdyzZ se snazi krdst bez platné licence.

Korouhev na kopuli hlavni budovy Neviditelné univerzity
se otdcela velmi pomalu a neukdZe zménu vétru p¥inejmensim
jesté ptl hodiny, ale faktem je, Ze nad méstem se $i¥il nezaméni-
telny pach mofte.

Bylo jiz tradici, Ze se na ndmésti Ndhlého osviceni vedly
rozpravy a monology na prazdnych bedynkdch od mydla. Schi-
zeli se tam Feénici rizného zaloZeni, tvaru, pavodu a inteligence,
i kdyz slovo fe¢nici je tady trochu pfehnané vzhledem k tomu,
Ze zahrnuje i chlubivé Zvanily, vé¢né karatele a do sebe zahle-
déné mumlaly, kte¥{ se v davu vyskytovali s Zeleznou pravidel-
nostf a v témé¥ pravidelnych vzddlenostech. Lidé tady tradi¢né
prondseli, co si mysli, a to tak silnym hlasem, jakého jen byli
schopni. Rikalo se, 7e dokonce i Patricij na tuto tradici pohlizi
laskavym okem. PohliZel. A hodné pozorné. Neni pochyb, Ze
pro né&j nékdo na misté délal i pozndmky.

Stejnym zplsobem k té zdleZitosti pristupovala Hlidka.

To neni $piclovant, Fikal si velitel Elénius. Spiclovani je, kdy?
se pliZite po veCerech méstem, nahliZite tajné do oken a poslou-
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chdte za dvefmi. KdyZ ale zlistanete stdt v pozadi jen proto,
abyste neohluchli, nem4d to se $piclovdnim nic spole¢ného.

Bezmyslenkovité natdhl ruku a rozskrtl si zdpalku o serZanta
Navézku.

»10 jsem byl j4, pane,* ozval se Navdzka vycitavé.

»Promifite, serzante,“ broukl Eldnius a zapdlil si doutnik.

»INic se nedéje,* ujistil ho Navdzka.

Oba pak obritili svou pozornost zpét k mluvéim.

To ten vitr, pomyslel si Eldnius. Ten s sebou p¥inds$i néco no-
vého...

Obvykle se hovotici zabyvali riznymi tématy, mnohd z nich
se tykala véci na hranici p¥ietnosti, jind se dokonce uz pohybo-
vala v téch mirumilovnych tdolich na druhé strané. Dnes vsak
byli vSichni... jak bychom to Fekli... monomaniakdlni.

»— j€ Cas, aby dostali pofddnou lekci!“ jecel nejblizsi z nich.
»Pro¢ ti nasi ,takzvani pdni‘ nevénuji pozornost hlasu lidu?
Ankh-Morpork uz md dost téch nadutych lupi¢a! Kradou ndm
nase ryby, ni¢i nd$ obchod, a ted ndm jesté ke v§emu chtéji
ukrdst nasi zem!“

Bylo by mnohem lepsi, kdyby byli lidé jdsali, piskali a aplau-
dovali, fikal si Eldnius. VétSinou lidé kolem fe¢niki jdsali a fan-
dili, d&j se co dé&j, aby je podnitili k dal§im vyleviim. JenZe jak
se zddlo, kruh kolem tohohle muZe mu pfisvédcoval. Pomyslel
si: Oni skutecné premysleji o tom, co fika...

»Ukradli mi zboZi!“ vykftikoval jiny fe¢nik, stojici nedaleko
toho prvniho. ,,Je to zem krveZiznivych pirdti! Byl jsem piepa-
den na moti! Ve vysostnych voddach Ankh-Morporku!®

Ozval se uZasly a vSeobecné pohorseny Sepot.

»A co vam vlastné ukradli, pane Kurtikinsi?“ ozval se najed-
nou hlas z pozadi davu.

»Ndklad jemného hedvabi!“

Dav vztekle zasycel.

»Ale? Tak ne polovyschly rybi odpad a zkaZené maso? To
pfece byva vas obvykly ndklad, Ze?“

14



Pan Kutikins se vypjal na $picky, aby vidél mluvéiho.

»Byl to ndklad nejjemnéjsiho hedvdbi!“ trval na svém pevné.
»A zajimd to mésto? Houbeles!“

Ze zdstupu se ozvaly vyk¥iky: ,,Hanba! Fuj!“

»A ozndmil to nékdo méstu?“ zeptal se pdtravy hlas.

Lidé zacali natahovat krky, aby lépe vidéli. A kdyZ se dav
ponékud rozestoupil, odhalil postavu sira Eldnia, vrchniho ve-
litele Mé&stské hlidky.

»INoO, to jaksi... Jd...“ zacal Kunikins. ,Hm... totiz... jd...“

»M¢é to zajimd,“ ozndmil mu chladné Eldnius. ,,Nemélo by
byt ptili§ t&€Zké objevit ndklad jemného hedvdbi, které pachne
po zkazZenych rybich vnitinostech.” Ozval se smich. Ankhmor-
poréané méli ve svych pouli¢nich pfedstavenich vidycky rddi
néjaké to oZivend.

Eldnius promluvil k serZantu Navédzkovi, aniZ pfi tom ovem
spustil o¢i z Kutikinse. ,,Navdzko, ptjdete tady s panem Kufi-
kinsem, ano? Jeho lod’ se jmenuje Milka, pokud se nepletu,
a myslim, Ze je fialovd. On vdm ukdZe vSechny p¥istavni dokla-
dy, obchodni a ndkupni smlouvy, celni prohldsent, Gcty a takové
ty legrace a myslim, Ze s tim budeme hotovi, nez bys fekl §vec.“

Ozvalo se zazvonéni, jak Navdzkova obrovskd tlapa vyletéla
k helmé.

»Rozkaz, pane!“

JE... é... to nemuzete,“ brdnil se rychle Kufikins. ,,Oni...
totiZ... oni mi taky ukradli i v§echny papiry!“

»Vainé? Snad proto, aby mohli to zboZi vratit zpét do ob-
chodu, kdyby se jim ndhodou nezamlouvalo?*

»NO... a kromé toho, moje lod’ uz vyplula! Jo! U7 je na mofti.
Vyplula! SnaZim se co nejrychleji nahradit ztrdtu, kterd mi tou
loupezi vznikla!®

»Vyplula? A bez kapitdna?“ zajimal se udivené Eldnius. ,,Tak-
Ze lodi veli pan Dobsicek? V43 prvni dastojnik?“

»Ano, jisté =

»A to jsou véci!“ zvolal Eldnius a s divadelnim gestem luskl
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prsty. ,,Né&jakého ¢lovéka toho jména mdme od véerejsiho ve-
¢era v ajncliku na zdkladé obvinéni z nemistné opilosti..., takze
ho budeme muset obvinit je$té z krddeZe osobnich papird a vy-
stupovdni pod cizim jménem, co? No, nevim, to je dalsi papi-
rovdni, vite, ty véci se neuvéfitelné mnozi...«

Kurikins se pokousel divat jinam, ale Eldnitv pohled jeho o¢i
vidycky pfitdhl zpét. Podle ob&asného zachvéni spodniho rtu
se dalo predpoklddat, Ze se chystd k protiitoku, ale byl dost
bystry na to, aby si uvédomil, Ze Eldnidv ismév je stejné vesely
jako ten, ktery se v moiskych voddch rychle ptiblizuje k tonou-
cimu. A na hibeté md zahnutou ploutev.

Kuiikins u¢inil moudré rozhodnuti a vzdal se. ,,Jd bych...
hm... tedy jd bych si mél vy¥idit, totiZ... dovolite, hm...“ za-
huhlal a zacal se prodirat zdstupem, ktery chvilku ekal, jestli se
nestane néco zajimavého, a pak se zklamané rozptylil, aby si
hledal jinou zdbavu.

»Vy chcete, abych tam $el a podival se na tu lod’?“ zeptal se
Navdzka.

»Ne, serzante. Nebude tam ani stopy po néjakém hedvabi{
a nebudou tam 74dné papiry. Nebude tam nic neZ zdpach sta-
rych zkaZenych ryb, ze kterého se zvedd Zaludek.

»INo né! Takze ti zatraceni Klac¢ané ukradnou vSecko, co neni
ptibité, co?*

Eldnius zavrtél hlavou a vykrocil na dalsi cestu. ,,V Kladi
trollové neziji, Ze?“ zeptal se.

»Ne, pane. To je tim vedrem. Trolli mozky ve vedru nepra-
cuji. Kdybych musel jet do Klace,“ pokracoval Navizka a klou-
by jeho rukou, které tdhl za sebou, s tichym bink bink klepaly
o dldzdéni, ,tak tam bych byl fakticky hloupe;j.«

,Navidzko?“

»Ano, pane?“

»Nikdy nejezdi do Klage!*

»Ne, pane!*

Dalsi fe¢nik pfildkal jesté vétsi skupinu posluchact. Stdl
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pred velkym transparentem, ktery hldsal: SPINAVE CIZACKE
RUCE - PRYC OD LEPSE!

»Leps,“ Fekl Navdzka. ,Teda feknu vdm, pane, Ze to je jmé-
no, ve kterym nejni ani zoubek.*

»10 je ta zemé&, kterd se vynofila minuly tyden z mofte,“
vysvétlil mu Eldnius ponékud skli¢ené.

Poslouchali, zatimco mluvéi vyvoldval, Ze Ankh-Morpork
md povinnost chrénit své pfitele a pfibuzné v nové zemi. Na-
védzka se zatvdfil nejisté.

»Jak to, Ze tam md nékdo ptdtele a ptibuzny, kdyZ se ta zem
zrovna vynofila z mofe?*

»Dobrd otdzka, ptikyvl Eldnius.

»T0 Ze jako tfeba zadrZovali dech?*

»O tom pochybuju.“

Ve vzduchu toho visf vic nez jen slany motsky vzduch, po-
myslel si Eldnius. Byl tady néjaky tajemny spodni proud. Citil
to. Najednou se v§echny problémy zménily v jediny. V Klac.

Ankh-Morpork Zil s Kla¢em v miru, nebo alespoti v nevidled-
ném stavu, pfinejmensim celé stoleti. Konec konca, vZdyt to
byla vedlejsi zemé, sousedé.

Sousedé... pch! CozZpak to néco znamend? Clenové Hlidky
by vdm mohli o sousedech vyprdvét néjaké véci. A coz teprve
prdvnici, zvld§té ti hodné bohati, pro néz slovo ,;soused* zna-
menalo totéZ co ,muZ, ktery se dokdze celych dvacet let soudit
o pasek zahrady Siroky deset centimetra“. Lidé vedle sebe do-
kdZou 7it celd desetileti, den co den si cestou do prdce pratelsky
pokynou na pozdrav, a pak se stane néjaka jednoduchd, obycej-
nd véc, a uz musite jednomu z nich z hlavy vytahovat vidle.

A ted se z mote zvedla né&jaka zatracend skdla a vSichni se za-
¢ali chovat, jako kdyby Kla¢ dovolil svému psovi §tékat celou noc.

»Aagragaah,” zacal temné Navdzka.

»Mné to nevadi, hlavné mi ale neplivej na nohu,“ prohldsil
Eldnius.

»Jdjenom, Ze —“ Navdzka mdvl obrovskou rukou, ,jako, Ze...
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je to jako ty véci, co vidycky ptijdou...“ zarazil se a zadival se na
své prsty, zatimco rty se mu nehlu¢né pohybovaly, ,,pfed nééim.
Aagragaah. Tim se doslova mysli ten ¢as, kdy uvidite padat maly
obldzky a vite, prosté a jednoduse najednou vite, Ze ted’ka piijde
kamennd lavina a spadne vdm na hlavu, ale Ze uZ je pozdé zacit
utikat. Tak ten moment, to je aagragaah.

Eldniovy rty se tiSe pohnuly. ,,Pfedtucha?“

»] 0, to je ta véc.“

»A z ¢eho to slovo pochdzi?*

Navizka pokr¢il rameny. ,,Mo7nd Ze md jméno po tom zvu-
ku, co vy vyddte, kdyZ vdm na hlavu spadne tisic tun kamenf.“

»Predtuchy...“ Eldnius si pohladil bradu. ,,Jo. Taky jich mdm
celou fadku...“

Sesuvy pudy a laviny, pomyslel si. V jednom okamZiku je to
ta prekrdsnd poetickd bild krajina, nad niZ tiSe krouZi padajici
snéhové vlocky —a najednou se dd do pohybu celé horské tbodi.

Navdzka na néj vrhl pohled koutkem oka. ,,Jd vim, Ze 0 mné
fikaji ,stadi stlouct dohromady dvé fosny a budou chytiejsi nez
Navdzka‘,“ fekl, ,ale jd dobfe vim, kterym smérem ten vitr véje.“

Eldnius se podival na svého podfizeného s novym respektem.

»lakZe ty to taky citis, co?

Troll si dvakrét klepl do helmy, aby naznadil, Ze on skute¢né
vi své.

»VZdyt je to celkem jasny,* zabrucel. ,vidite tam nahofe na
stiechdch vSechny ty kufata, draky a zvifata? A toho chuddka
na stfeSe Cechu zlodéja? Stadi, kdyZ se budete divat na né. Oni
to védi. Hrom at do mé baci, jestli vim, jak to tak vidycky
poznaji, Ze ukazujou sprdvnym smérem.

Eldnius se ponékud uvolnil. Na trolla nebyla Navdzkova
inteligence $patnd, dala by se zafadit nékam mezi inteligenci
sépie a sborové tanecnice, ale dalo se na néj spolehnout v tom,
Ze ji nedovoli, aby ho zpomalila.

Navidzka mrknul. ,,A pfipadd mi to jako takovy ten &as, kdy
jeden jde a najde si pofddny obusek a pak si sedne a poslouchd
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dédu, jak vyklddd o vSech téch trpaslikdch, co pomldtil, kdyZ
byl mladej, fekl. ,,V tom vétru je totiz néco divnyho, rozumite?“

»Ehm... ano...“ pfikyvl Eldnius.

Kdesi nad hlavou mu zaznél pleskot k¥idel. Povzdechl si.
BliZi se zprdva.

Nese ji holub.

Ale vyzkouseli pfece vSechno, no ne? Bahenni drdcéci méli
sklony vybuchovat ve vzduchu, pidimuZici vét§inou zprdvy se-
Zrali a helmy s namontovanymi signaliza¢nimi semafory skutec-
né nebyly ptili§ Gspé&sné. Zvlasté za vétrného pocasi ne. Pak
Pleskot Ritka poukdzala na to, ze ankh-morporsti holubi jsou
za ty roky, kdy je prondsledovaly Istivé chrli¢e, mnohem chyt-
fej$i neZ jini holubi. Eldnius se na druhé strané utéSoval tim, Ze
to zas nenf nic tak zvld$tniho, protoze v Ankh-Morporku rostly
na kazdém starém chlebu véci, které byly chytiejsi neZ vétsina
holubu.

Za$mdtral v kapse a vytdhl hrst zrni. Holub, poslusen dlou-
hodobého vycviku, se mu usadil na rameno. Pak, poslusen
svého kratkodobého vnitfniho pnuti, se tam Eldniovi... se tam
uvolnil.

»Vis, musime urcité najit néco lepsiho,“ fekl Eldnius, kdyZ
rozbaloval papirek se zprdvou. ,,Pokazdé, kdyZ posleme né&jaké-
ho holuba svobodniku Dolutryskovi, on ho prosté sni.“

»INo, vidyt je to chrli¢,“ zamyslel se Navdzka. ,Mysli si, Ze
mu posildime svacinku.

»Ale,“ zabrucel Eldnius. ,,Jeho lordstvo se doZaduje mé ndv-
$tévy. To je radosti.”

Lord Vetinari mél pozorny vyraz, protoze uz ddvno zjistil,
ze kdyz maji lidé pocit, Ze je jim pozorné naslouchdno, vétsinou
je to uklidfiuje.

A na schizce, jako byla tahle, kdy s nim hovofili vedouci
zdstupci mésta, naslouchal s obzvldstni pédi, protoZe tady mu
vsichni fikali to, co chtéli, aby slySel. Vénoval velkou pozornost
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prostoru mimo slova a kolem nich. Tam se ukryvaly véci, o nichZ
lidé doufali, Ze je on, Patricij, nevi, a nestdli ani o to, aby se je
dozvédél.

Pribéiné vénoval pozornost vécem, jejichZ vyiceni se uz
néjakou dobu vyhybal lord Odkraglli, hlava Cechu vraha, ktery
dlouze promluvil o Grovni vycviku vraha a jejich vyznamu pro
celé mésto. Jeho hlas nakonec tvdfi v tvaf nevylerpatelné Veti-
nariho pozornosti umlkl.

»Dé&kuji vam, lorde Odkraglli,“ fekl Vetinari. ,,Jsem si jist,
Ze ted, po tom vSem, co jsme se dozvédéli, budeme spdt jesté
mnohem neklidnéji. Jen jednu malic¢kost... mdm vzddleny do-
jem, Ze puvodni pojmenovdni vraha ,assassin‘ ve skute¢nosti
pochdzi z klactiny 2«

»ledy, jaksi... kdyZ to tak chcete...“

»A mdm také dojem, Ze mnoho vasich student, abychom tak
fekli, pochdzi z Klace a jeho sousednich zemi, nebo se mylim?“
»Nesrovnatelnd kvalita vzdéldni, které poskytujeme...

»Pravé o tom mluvim. TakZe vy mi tady ve skute¢nosti ¥ikd-
te, Ze jejich vrazi se svou profesi zabyvali d¥iv neZ nasi lidé,
dokonale se vyznaji v naem mésté a vSechno jejich uméni jste
jim jesté pomohli rozvinout k naprosté dokonalosti, je to tak?“

,Ehm...«

Patricij se obrdtil k panu Burleighovi.

»Ale ve zbranich mdme samoziejmé pfevahu, je to tak, pane
Burleighu?“

,No samoziejmé. Rikejte si o trpaslicich, co cheete, ale v po-
sledni dobé jsme vyrobili nékolik skvélych vécicek,” tetelil se
prezident Cechu zbrojift.

»Hm. No, tak to mé rozhodné ponékud uklidnilo.“

»Ano,“ pfikyvl Burleigh. Zddlo se, Ze je v jistych rozpacich.
»Jenze bych rdd... Vite, pfi vyrobé zbranf je tady jedna véc...
velmi dilezZitd véc, totiz...«

»Myslim, Ze chcete Fici, 7e ta nejdlleZit&jsi véc na vyrobé
zbranf je skuteCnost, Ze je to obchod,* pterusil ho Patricij.

20



Burleigh vypadal, jako kdyby ho nékdo prdvé sundal ze
skfipce a natdhl ho na skiipec mnohem veétsi.

,Ehm... ano.“

»Ze ve skutecnosti jsou zbran& na prodej.“

»Ehm... pfesné.“

»A jsou pro kazdého, kdo si je preje koupit a mize zaplatit.“

»Ehm... pfirozené.“

»Bez ohledu na to, kdo, jak a kde je bude pouzivat?*

Vyrobce zbrani byl, jak se zddlo, na okamZik dost zmateny.

»Prosim? Obdvdm se, Ze... aha. No samozfejmé. Jsou to
prece zbrané.

»Predpokldddm také, Ze v minulych letech byl jednim z nej-
blizsich odbytist Kla¢?“

»ledy, vite... ano... Serif je potfeboval, aby zklidnil pohra-
ni¢ni oblasti a...“

Patricij zvedl ruku. VaZzuzel, jeho tfednik a sekretdf, mu
podal kus papiru.

»Velky Niveldtor, desetipolohovy, pét set liber tézky samo-
stéil umistény na pohyblivém podvozku?“ fekl. ,A co to tady
jesté... ano... Meteor, automaticky vrha¢ bojovych hvézdic.
Stind na dvacet metri. Pokud nenf hlava ¢&isté useknuta, dosta-
nete své penize zpét.*

»Slysel jste, vase lordstvo, nékdy o T’rusech?* zeptal se Bur-
leigh. ,Rikd se, Ze jediny zptisob, jak pacifikovat nékterého
z nich, je opakované a dlouho do ngj busit sekerou a to, co
zbyde, zahrabat pod kdmen. A to si je$té vybrat hodné velky
kdmen.“

Jak se zddlo, Patricije prdvé zaujal velky nd¢rt Dervise Mk II1.,
coz byl vrhac bolasti spojenych bfitvodrdtem. Nastalo bolesti-
vé ticho. Burleigh se pokusil trapnou pauzu vyplnit, coZ je vidy-
cky chyba.

»Kromé& toho jsme jednim z nejpotfebnéjsich a nejzaméstna-
néjsich vyrobnich odvétvi v Ankh-Morporku,“ zamumlal.

»A hlavné ve vyvozu vaSich zbrani za hranice,“ odpovédél
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mu lord Vetinari. Vrdtil papir svému sekretdfi a obdafil Bur-
leigha ptdtelskym tismévem.

»=Mdm opravdu radost, Ze si nd$ primysl vede tak skvéle,“
fekl. ,,Zvlasté tohle povedu v patrnosti.”

Peclivé sepjal ruce. ,,Gentlemani, situace je velmi vdZznd.“

,Ci?“ zeptal se Burleigh.

SProsim?«

»CoZe? Oh... myslel jsem na néco jiného, vase lordstvo...“

»>Mluvim o tom, Ze se pomérné dost nasich obc¢ant vyda-
lo na ten proklety ostrov. Stejné tak, pokud mam zprdvy, se tam
vydalo i dost obyvatel Klace.“

»A proc se tam vlastné nasi lidé vyddvaji?“ zajimal se pan
Bahno z Cechu zlodégja.

»Protoze oplyvaji nezdolnym prukopnickym duchem a hle-
daji v nové zemi bohatstvi a.... jesté né&jaky ten majetek navic.”

»A pro¢ tam tdhnou Klacané?“

»Hm, ti? ProtoZe je to spolek bezpdtetnich oportunistu, ktefi
vidycky koukaji, jak by k néfemu pfisli zadarmo,“ odpovédél
lord Vetinari.

»T0 bylo mistrovské vyjddieni, kdyZ dovolite, vase lordstvo,*
ozval se pan Burleigh, ktery citil, Ze se ocitd na ponékud pevnéjsi
padé.

Patricij znovu zabodl pohled do svych pozndmek. ,,Oh, jd se
omlouvdm,“ fekl. ,,Zd4d se, Ze jsem ty posledni véty ptecetl ve
$patném pofadi... Pane Kosopdde, myslim, Ze vy byste k tomu
mohl také néco Fici?“

Predseda Cechu pravnikd a advokatd si odkaslal. Zaznélo to
jako smrtelny chropot a technicky vzato to ani nic jiného neby-
lo, protoZe ten muZ byl uZ nékolik set let zombii. Historické
zépisy vSak poukazovaly pouze na jedinou zménu, kterou bylo
mozno zaznamenat v Zivoté pana Kosopdda, a sice tu, Ze po smrti
zacal pracovat i o polednich piestdvkach.

»Jisté, samoziejmé,” Fekl a otevtel velky Gfedni foliant. ,,Hi-
storie LepSe a okoli je ponékud nejasnd. Vi se, Ze se ty¢il nad
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moftskou hladinou pfed vice nez tisici lety a byl v té dobé podle
zdznama soucdsti ankh-morporské fise —“

»Jaky je ptvod téch zdznami a je v nich podchyceno, kdo
prifkl Lep$ a okoli naemu méstu?“ zajimal se Patricij. Otev¥e-
ly se dvefe a do mistnosti vstoupil Eldnius. ,,Ach, veliteli, sed-
néte si. Pokracujte, pane Kosopdde.“

Zombie jsou nerady preruSovdny. Pan Kosopdd si znovu
Sustivé odkaslal. ,,Ty zdznamy o prastaré ztracené zemi jsou sta-
ré nékolik set let a pochdzeji z nasich archivii. Jsou to, pocho-
pitelné, nase zdznamy.“

»Jen nase?

»INedokdzu si pfedstavit, kde bychom vzali néjaké jiné a pro¢
by se tim mély zabyvat,“ odpovédél pan Kosopdd skrobené.

»Iteba klacské, naptiklad,” ozval se Eldnius od vzdélengjsi-
ho konce stolu.

»Sire Samueli, vZdyt v kla¢tiné ani neexistuje slovo pravnik,“
odpovédél pan Kosopdd.

»Ne?“ usklibl se Eldnius. ,,Tak to maji $tésti.“

»INd§ ndzor je,“ pokracoval Kosopdd, ktery si natodil Zid-
li tak, aby se nemusel divat na Eldnia, ,7e tahle novd zemé
ndm patii na zdkladé Vyhradniho pfednostniho prdva, extrate-
ritoriality, ale pfedevsim diky, a to je nejdilezitéjsi, Acquiris
Quodcumque Rapis. Pokud tomu totiZ dobfe rozumim, byl to
pravé jeden z nasich rybdit, kdo na ni tentokrdt vstoupil jako
prvni.©

»No, jd slySel, Ze Klacané tvrdi, Ze to byl naopak jeden
z jejich rybdfa,“ podotkl Vetinari.

Eldniovi se tise pohybovaly rty. Tak jakZe to #ikal? Acquiris...
,»Co si utrhnes, je tvoje?“ fekl nahlas.

»No, jejich slovo snad v tomto pfipadé nebudeme povaZovat
za rozhodujici, ne?“ pokracoval Kosopdd, ktery Eldnia okaté
ignoroval. ,,Promirite, vade lordstvo, ale ja nevéiim, Ze by si mél
dét pysny Ankh-Morpork predepisovat bandou lupi¢ s ruéniky
kolem hlav, co m4 a nem4 délat.“
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»JistéZe ne! Je na Case, aby tenhle klaésky pévl konecéné
dostal porddnou lekci,* prohldsil lord Zraloun. ,,Vzpominate si
na tu lofiskou nepfijemnost se zelim? Odmitli pfijmout celych
deset lodnich ndkladt!“

»A pfitom kazdy vi, Ze housenky doddvaji zeli na chuti,”
prohldsil vzadu vice méné pro sebe Eldnius.

Patricij po ném vrhl rychly pohled.

L,Spravn&!“ ptikyvl Zraloun. ,VyZivné bilkoviny! A vzpomi-
ndte na ty potiZe, které mél kapitdn Kuikins se svym ndkladem
skopového? Tenkrat ho chtéli dokonce uvéznit. Chtéli ho strit
do klacského vézeni.“

»Ale to snad ne? Maso je piece nejlepsi, kdyz zacne zelenat,
podivoval se sdm pro sebe vzadu Eldnius.

»INo, ono se pod v§im tim jejich kar{ stejné nepoznd, jakou
md chut,“ ptikyvoval Burleigh. ,,Kdysi jsem byl na vecefi na je-
jich vyslanectvi a vite, co mé prakticky p¥inutili snist? Byly to
ovel =

»Promiiite, pinové,“ fekl Eldnius a vstal. ,Musim vy¥idit né-
jaké neodkladné zdleZitosti.“

Kyvl na pozdrav Patriciji a spésné vysel z mistnosti. Zaviel
za sebou dvefe a s tilevou se nadechl Cerstvého vzduchu, i kdyz
v této chvili by se byl spokojené a zhluboka nadechl i vzduchu
v koZeluzné.

Straznice Ritka* vstala a upfela na n& pohled plny ocekd-

Pozn. piekl.: Jak je zndmo, byla Hlidka v posledni dobé na zdkladé
Patricijova natizeni rozsitena o zdstupce viech skupin obyvatelstva
Ankh-Morporku, a to véetné samicek vsech ras. V Hlidce tedy jsou
nejen lidé, trollové a trpaslici, ale i zdstupci skupin mensinovych —
nezivi, chrlice, vikodlaci a dalsi. Strdznice Pleskot Ritka, trpaslice,
pattila k poslednim novdckiim. Jak kaZdy vi, rozlisit poblavi trpas-
likit poubym pohledem je nemozné, protoze obé pohlavi nosi plno-

vous i zbroj a zvldsté na skupinovych fotografiich Hlidky, kde jsou
zobrazeni oznaceni jen jmény, je to velmi matouci.
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vdni. Sedéla vedle malé bedynky, kterd ti§e a mirumilovné povr-
kévala.

»INéco se déje. Dob&hnéte do..., tedy chtél jsem Fici, poslete
holuba do Dvora,“ fekl Eldnius.

»Ano, pane?“

»S okamZitou platnosti rusim veskeré volno a dovolené a na-
Fizuji, aby se vSichni distojnici i poddustojnici, a tim myslim
opravdu vSichni, sesli ve Dvofe feknéme... v Sest.“

»Rozumim, pane. To bude mozZnd vyZadovat dva holuby, po-
kud se mi nepodafi psdt dostate¢né malym pismem.

Ritka odsp&chala.

Eldnius vyhlédl z okna. Pfed paldcem obvykle vlddl &ily ruch,
ale dnes tam bylo vidét... ani snad ne dav, ale mnohem vic lidi
neZ obvykle. Jako kdyby na néco ¢ekali.

Klag!

Kazdy to védél.

Stary Navdzka mél pravdu. Mohli jste zaslechnout, jak padaji
malé obldzky. To nenf jen obycejnd hddka mezi rybdfi, je to sto
let..., jak to vyjddfit..., jako kdyzZ se dva velci muZzsti snaZzi vejit
do jedné malé mistnosti, pokouseji se byt jeden na druhého slus-
ni, ale pak pfijde den, kdy se jeden z nich musi protdhnout,
a netrva dlouho a oba o sebe rozbijeji ndbytek.

Ale néco takového by se stit nemélo, 7e? Podle toho, co sly-
Sel, je soucasny Serif velmi schopny muz, ktery se ze vSech sil
snaZi nastolit mir v divokych pohrani¢nich oblastech své fiSe.
A v Ankh-Morporku pfece Zila spousta Klac¢ant, u v§ech vudy!
Zili tady Klacané, ktefi se v Ankh-Morporku narodili! Potkali
jste tfeba mladika, ktery mél ve tvdfi vepsdno velbloudi a z bot
mu Couhal velbloudi trus, ale kdyZ oteviel usta, mél tak hutny
ankh-morporsky pfizvuk, Ze byste po ném mohli chodit. Jisté,
existuji tady vSechny ty vtipky o legracnich jidlech a zvycich,
ale na tom pftece...

Ty vtipy nejsou ani nijak zvld3t vtipné, kdyZ o tom tak pre-
mysli...
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JenZe kdyZ uslysite vybuch, je zbyteéné zabyvat se tim, jak
dlouho sycela zdpaln4 $iidra.

Kdyz se vritil zpét do mistnosti, ozyvaly se tam zvySené hlasy.

»Pravé proto, lorde Zraloune,* fikal prdvé Patricij, ,,Ze staré
¢asy ddvno pominuly. Dnes uZ se nepovaZuje za... vhodné...
poslat tam vdle¢nou lod, aby, jak jste se vyjddiil, ukdzala tém
cizozemskym buranim, jak nepravymi cestami se ubiraji. Tak
za prvé, nemdme 7ddné vile¢né lodi, a to od okamziku, kdy se
pied ¢tyFmi sty let potopila Mary-Jane. A ¢asy se zménily. V dnes-
nich dnech nds pozoruje cely svét, vdZzeny lorde. Dnes uZ si ne-
mizZete dovolit utrhnout se na svét slovy ,na co umis?‘ a udélat
mu monokl.“ Opfel se v sedadle. ,,Jsou tady Chimérie, Maalin-
Ka, Efebe a Tsort. A dnes uZ musime vlastné poc¢itat i s Munta-
bem. A s Omnii. Nékteré z téch ndrodd jsou opravdu mocné,
pdnové. Je pravda, Ze mezi nimi jsou i takové, kterym se nelibi
ta neustdld kla¢skd rozpinavost, ale nds nemaji rddy o nic vic.“

»Ale sakra, a pro¢ ne?* zajimal se lord Zraloun.

»Predevsim proto, Ze s témi, které jsme neokupovali, jsme vedli
néjakou tu valku,“ vysvétloval trpélivé lord Vetinari, ,,a z néja-
kych davodi jim ta jatka, pfi kterych zahynuly tisice lidi, néjak
zGstala v paméti.“

,Jo, tak historie, pch,“ usklibl se lord Zraloun, ,to je prece
v8echno ddvnd minulost.“

»Dobré misto pro historii,* prohldsil Patricij ustépacné.

»Ne, chtél jsem tim Fict: pro¢ nds ty ndrody nemaji rddy dnes?
DluZime jim néjaké penize?“

»Ne. Vétdinou dluzi néjaké penize ony ndm. Coz je, pocho-
pitelné, pro jejich averzi mnohem lepsi ddvod.“

»A co Sto Lat a Pseudopolis a dalsi mésta?“ zajimal se lord
Odkraglli.

»Ani ta nds v ldsce p¥ili§ nemaji.“

»A pro¢ ne? Vidyt sdilime spole¢né kulturni dédictvi,* argu-
mentoval lord Zraloun.

w10 jisté, drahy pane, jenZe to spole¢né dédictvi spocivd
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pfedevsim v tom, Ze jsme spolu vedli vélky,“ odpovédél Patricij.
»A tady nevidim nic, co by nds mohlo spojovat. A to je, Fekl
bych, skute¢né dost nepfijemné, skoro nestastné, protoze sho-
dou okolnosti nemdme armadu. J4 tedy neprosel Zidnym vojen-
skym vzdéldnim, ale mdm dojem, Ze chcete-li vést valku, a navic
uspésnou, musite néco takového mit.“

Rozhlédl se po pfitomnych.

»Faktem je,“ dodal s dirazem, ,;7e Ankh-Morpork se pfimo
fanaticky branil postaveni armddy.“

,Vsichni vime, pro¢ lidé armadé nedtavéiuji,“ ozval se lord
Odkraglli. ,,Spousta ozbrojenych muza, ktefi se potuluji po més-
té a nemaji celkem nic na prdci..., za chvili za¢nou mit rizné
ndpady...“

Eldnius vidél, Ze se vS§echny hlavy obraceji k nému.

»Tak by mé zajimalo,“ prohldsil nahlas a s kfi§tdlovou jas-
nosti, ,jestli tohle ndhodou neméla byt nardzka na Eldnia Ka-
mennou tvar, ktery vedl méstskou brannou hotovost ke vzpouie
proti vlddé tyranského monarchy ve snaze ddt tomuhle méstu
alespoii n&akou svobodu a spravedlnost? Rekl bych skoro, 7e
ano! A nebyl on ndhodou v té dobé velitelem Hlidky? Dobré
nebe, vidite, ano, vlastné byl! Nebyl on nakonec povésen a roz-
¢tvrcen a pohiben v péti hrobech? A nebyl to ndhodou vzddle-
ny pfedek dnesniho velitele? Pozor, ty ndhody se ndm néjak po-
deziele mnoZi, Ze?“ Jeho hlas pfeSel z nepfirozené veselosti
k nepidtelskému vréeni. ,,Tak dobrd! Tim jsme si to vysvétlili.
A ted — md snad nékdo jesté né&jakou pfipominku, nez budeme
pokracovat?“

Nastalo vSeobecné poposeddvdni a sborové odkasldvdni.

»A co Zoldnéti?“ nadhodil po chvilce pan Bahno.

»PotiZ s Zoldnéfi spocivd v tom,“ obrdtil se k nému Patricij,
»Z€e tém musite za to, Ze vdaldi, platit. A pokud nemdte skutecné
hodné velké stésti, dopadne to tak, Ze jim na konci budete muset
zaplatit je$té mnohem vic za to, aby toho nechali —

Zraloun udefil do stolu.
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»lak tedy dobrd, hrr na né!“ vykfikl. ,,Sami!“

»2MozZnd Ze ndm ani nic jiného nezbude,“ ptikyvl klidné lord
Vetinari. ,,Potfebovali bychom néjaké penize. Chtél jsem vdm
totiZ pravé sdélit, Ze si Zddné Zoldnéfe nemlzeme dovolit.”

»Jak je to mozné?“ podival se na né&j lord Odkraglli pobou-
fené. ,,Cozpak neplatime své dané?“

»Aha, vite, napadlo mé, Ze by na to mohla pfijit fec,“ prikyvl
Patricij. Pozvedl ruku a jeho tfednik mu do ni vloZil bez nejmen-
$tho zavahdni dalsi list papiru.

»lak se na to podivejme... aha, tady. Cech vraht: hruby zisk
v lofiském roce 13 207 048 ankh-morporskych tolard. Dati ze
zisku zaplacend za lofisky rok — ¢tyficet sedm AMT, dvaadvacet
penci a néco, co se po bliz§im prozkoumdni ukdzalo byt bajion-
skym pul-dongem, ktery md hodnotu jedné osminy penny.“

»10 ale bylo naprosto legdlni! Cech ucetnich —

»Ach ano. Cech ucetnich: hrubé pffjmy 7 999 011 AMT.
Zaplacené dané: nula. Ale okamik... aha... ano. Zddali o ndvrat
preplatku dané z pfedlofiského roku ve vysi 200 000 AMT.*

»A mohl bych vdm ptesné fici, kolik jsme dostali, a to véetné
bajionského ptl-dongu,” odpovédél skrobené pan Ojinény, hla-
va Cechu tcetnich.

»No, vite, ucel svéti prostiedky,“ odpovédél Vetinari chladné.

Odhodil papir na stll. ,,Dané, pinové, jsou hodné podobné
obycejnému venkovskému hospodateni. Cilem je vymackat z kra-
vy maximdlni mnoZstvi mléka pfi minimdlnim buéeni. Bohuzel,
musim vam sdélit, Ze jediné, co uz del3f dobu z mésta mackdm,
je pravé to buceni.

»10 ndm snad chcete Fici, Ze Ankh-Morpork zbankrotoval 2
ozval se Odkraglli.

»Jisté. A pfitom je pfeplnén bohatymi lidmi. Doufdm, 7e ¢dst
svého bohatstvi pouZili na ndkup mec¢t.“

»A vy jste tohle vSeobecné vyhybani se danim dovolil?*
naklonil se kuptedu lord Zraloun.

,»Och, tady se piece nikdo danim nevyhnul,“ zavrtél hlavou
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lord Vetinari. ,NatoZ aby jim dokonce unikl. Prosté jen zatim
nebyly zaplaceny.

»10 je ale nechutny stav vefejnych zéleZitosti!“

Patricij pozvedl obodi. ,,Veliteli Eldnie?*

,Pane?“

»Byl byste tak laskav a sestavil oddil ze svych nejzkusenéjsich
muzd, spojil se s mymi vybéréimi dani a vybral se zpétnou plat-
nosti vSechny dané a nedoplatky? Mgj dfednik vdm vydd se-
znam h¥i$nika, sefazenych dle velikosti ¢dstek.

»Rozumim, pane. A kdyby ndim ndhodou odporovali?“

»Ale jdéte, veliteli. Jak by vdm mohli odporovat? Je to spo-
le¢nd vile pfedstavenych mésta.” Vzal do ruky papir, ktery mu
podal poboénik. ,, Tak se na to podivejme. V ¢ele seznamu —“

Lord Zraloun si sp&né odkaslal. ,No, na takové nesmysly
uZ je podle mé& ptili§ pozdé&,“ fekl.

»Tahle voda uZ uplynula,“ dodal lord Odkraglli.

»Kde ty lofiské snéhy jsou,“ ptipojil se k nému Kosopdd.

»Ja svoje dané zaplatil,“ fekl Eldnius.

»Dovolte mi tedy, abych to shrnul,“ pferusil je Vetinari. ,,Mys-
lim, Ze nikdo nestoji o to, aby se dva velké a dospélé narody
praly o néjaky mizerny kimen. Nechceme bojovat, ale —

»Ale pokud musime, tak hrr na né, ukdZzeme tém —“ zacal
znovu lord Zraloun.

»Nemdme lodé. Nemdme armddu. Nemdme ani penize,“
pokracoval Patricij. ,Zbyvd ndm ov§em uméni diplomacie. Je aZ
neuvéfitelné, co mizete dokdzat spravné volenymi slovy.*

»Nanedtésti vétsina lidi sprdvnym sloviim naslouchd mno-
hem pozornéji, kdyZ k tomu v ruce drZite néco ostrého a $pica-
tého,“ neodpustil si lord Odkraglli.

Lord Zraloun zaklepal na stéil. ,My pfece s témi lidmi mluvit
nemusime! Pdnové... gentlemani... je na ase, abychom jim
ukdzali, Ze s ndmi nikdo nebude manipulovat! Musime vytvofit
vlastni oddily!“

»Oh, myslite soukromé armddy?“ nadhodil Eldnius. ,,Pod
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velenim nékoho, jehoZ veskeré vojenské piredpoklady spociva-
ji v tom, Ze si maze dovolit zaplatit tisicovku legra¢nich cepic?“

Najednou se pies stil nékdo naklonil. Eldnius si az do té
chvile myslel, Ze ten clovék spi, a kdyZ ted’ lord Rzezacz pro-
mluvil, znélo to skute¢né, jako kdy?Z ziv4.

»JehoZ schopnosti velet lezi v tisicileté vychové ve veleni,
pane Eldnie,” fekl.

To ,,pane“ Eldnia neobydejné popudilo. VEdél, Ze je obycejny
Clovék, pravdépodobné dokonaly vzor obyc&ejného ¢lovéka, ale
radgji by se propadl, nez by nebyl ,,sirem Samuelem® pro ¢lo-
véka, ktery vyslovuje slova ,,schopnosti velet® jako ,,chropoty,
schuopnuosty, chropoty, foelet, chropoty“.

»Ano,“ usklibl se, ,,ta vase dobrd vychova a rod. Dékuju pék-
né&, néceho takového jsem radéji usetien, jestlize to vyuZivdte jen
k tomu, abyste dali své lidi nesmyslné pozabijet po celych —

»Ale pdnové, prosim,“ prerusil je Patricij. Pottdsl hlavou.
»Jen Zadné hddky. Uvédomte si, Ze tohle je, konec konct,
vdle¢nd porada. Co se tykd zaloZen{ vlastnich oddild, no, to
je vase prastaré a nezdanitelné prdvo. Doddvani ozbrojenych
muzt v dobé ohroZeni a nouze je jednou z povinnosti gentle-
mana. Historie stoji na vasi strané. Precedenty jsou naprosto
jasné a jd se proti nim stavét nemohu. Musim dodat, Ze si to
nemohu dovolit.“

»Vy jim vdzné chcete dovolit, aby si hréli na vojacky?« fekl
Eldnius.

»Ale veliteli Eldnie,“ prohldsil s ismévem pan Burleigh, ,,vy
sdm jako vojdk musite —“

Néktefi lidé na sebe dokdZou pFitdhnout pozornost vyk¥ikem.
Jini tluéou do stolu, nebo dokonce do nékoho jiného. Eldnius
toho docilil tim, Ze ztuhl, neudélal prosté viibec nic. Vyzafoval
z néj chlad. Rysy jeho tvdie vypadaly jako vytesané z kamene.

,»Jd nejsem vojdk.

A pak udélal Burleigh tu chybu, Ze se pokusil o odzbrojujici
usmeév.
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»Ale jdéte, veliteli, vage helma a zbroj a vSechny ty ostatni
véci..., vidyt je to nakonec totéz, nemyslite?“

»Ne. To tedy neni.”

»Gentlemani...“ lord Vetinari poloZil ruku dlanf na stdl, coZ
znamenalo, Ze schiizka je u konce. ,,Mohu jen opakovat, Ze zitra
proberu celou tu véc s princem Khufhrem —“

»O tom jsem slySel jen to nejlepsi,“ vskocil mu do fedi lord
Rzezacz. ,,P¥isny, ale spravedlivy. Jeden se neubrdni obdivu
k tomu, co dokdzal v jejich pohrani¢nich krajich. Je to velmi —

»Ne, pane. To mluvite o princi Sakapakovi,“ pferusil ho
Patricij. ,,Khufhr je mladsi z obou sourozenct. P¥ijizdi sem jako
specidlni vyslanec svého bratra.“

»,On? Ten? Ten ¢lovék je lump! Podvodnik! Lhaf! Rik4 se
o ném, Ze bere upl-“

»Dé&kuji vdim za vase diplomatické informace, lorde Rzeza-
czi,“ prerusil ho Patricij. ,,Ale musime si poradit se situaci, jakd
je. Vidycky existuje néjakd cesta. Nase ndrody maji mnoho
spoleénych zdjmu. A jisté to hodné vypovidd o vdZnosti, s jakou
princ Sakapak ptistupuje k celé té zdleZitosti, kdyZ k ndm vysild
vlastniho bratra, aby ji projednal. Je to dal$i krok k porozuménf{
mezi nas§imi ndrody.“

»Md sem prijet néjaky kla¢sky hlavoun?“ ozval se Eldnius od
konce stolu. ,,Nikdo mi to nefekl!*“

»l kdyZ se to mize zddt podivné, sire Samueli, jsem obcas
schopen vlddnout tomuto méstu celé minuty, aniz bych potie-
boval vasich rad a vedeni.”

»Chtél jsem tim jen Fici, Ze ve mésté panuji silné protiklaéské
ndlady a -

wlak to je opravdu pékné mazand taskatice,” ozndmil lord
Rzezacz tim specidlnim aristokratickym $eptem, ktery se nesl az
ke stropu. ,,Je to urdzka, posilat sem zrovna jeho!“

,»Byl bych rdd, abyste dohlédl na priachodnost ulic a zajistil
volnou cestu méstem, Eldnie,“ usekl Patricij stroze. ,,Vim, Ze
pravé na takovych vécech si davdte zdlezet. Ufedné je tady,
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protoZe ho mdgové pozvali na svou velkou vyroéni slavnost.
Cestny doktordt a takové ty vécicky. A pak jeden z téch jejich
opulentnich obédf. Rdd jedndm s lidmi potom, co je Neviditel-
nd univerzita nakrmila. Vét§inou se mi pak ne$paciruji sem
a tam a souhlasi prakticky se v8§im, jestliZze v nich vzbudim pfe-
svéd&eni, Ze dostanou jedlou sodu, Zalude¢ni kapky a malou
sklenici vody. A ted, gentlemani... jestlize mé omluvite...“

Slechtici a predstaveni cechfi odchdzeli samostatné i po dvo-
jicich a tiSe spolu hovofili.

Patricij si uspofddal papiry, peclive sklepl kazdy Stisek a pak
zvedl hlavu.

,Zd4 se, Ze vrhdte stin, veliteli.“

»Nechcete jim pfece doopravdy dovolit, aby si vytvofili
vlastn{ oddily, Ze ne?“ fekl Eldnius.

»Neexistuje jediny zdkon, ktery by to zakazoval, Eldnie.
A zaméstnd je to. KaZdy gentleman je oprdvnén, a jd se obdvdm,
Ze je dokonce povinen dodat urcity pocet muzi, kdyz to mésto
vyZaduje. A samoziejmé kazdy ob¢an md prdvo nosit zbraf. To
byste mél nosit v hlavé.“

»Zbrané, to je jedna véc. Ale vyzbrojit lidi a hrdt si s nimi na
vojacky, to je néco jiného.“ Eldnius se opfel klouby o stiil a na-
klonil se kupiedu.

»Vite, pane,“ pokracoval, ,nemohu si pomoci, ale myslim si,
7e naproti, v Kla&i, d&ld pravé skupinka pitomctl toté?. Rika-
ji Serifovi: ,Je ¢as ukdzat t€m bilym d’dblim v Ankh-Morporku,
zac je toho loket, uffendi. A aZ tam bude pobihat spousta lidi
se zbranémi a vykiikovat nesmysly o vdlce, za¢ne dochdzet k ne-
hoddm. Byl jste nékdy v hospodé, kde jsou vSichni ozbrojeni?
Jisté, na zac¢dtku se kazdy chovd slusné, ale pak si néjaky trouba
omylem pfihne z ciziho tupldku, nebo sebere né¢i drobné, a za
pét minut sbirdte z rozlitého piva nosy —

Patricij upfel pohled na Eldniovy klouby a ziral na né, dokud
Eldnius ruce nezvedl.
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»Eldnie, zitra budete na mdgském conviviu®. Poslal jsem vdm
pisemnou zpravu.“

»Ja ale Zddnou —“ Eldniovi se do hlavy zrddné vpliZila pfed-
stava nepiectenych papirQ, které se mu hromadi na stole. ,,Aha,
hm,* ptikyvl.

»Velitel Hlidky vede procesi ve slavnostni uniformé. Je to
prastary obycej.“

»Ja? A mdm pochodovat pfede vSemi?

»Jisté. Je to.... velmi obanské. Jsem si jisty, Ze si to pFipo-
menete. Vyjadfuje to ptdtelské spojeni mezi univerzitou a civiln{
sprdvou mésta, které, jak se zd4, je zaloZeno pfedevsim na jejich
slibu, Ze udélaji cokoliv, o co je budeme Zddat, a na nasem slibu,
7e od nich nic Zddat nebudeme. Prosté a jednoduse je to vase po-
vinnost. Tradice to vyZaduje. A lady Berankinova mi slibila, Ze
dohlédne na to, abyste tam byl v¢as, s hladce vyholenym obli-
dejem a svate¢nim vyrazem.

»Vy jste o tom mluvil s mou Zenou?“

»Jisté. Je navds velmi py$nd. VEFi, Ze jste schopen velkych véci,
Eldnie. Musi pro vds byt velkou oporou.*

»No, jd... abych se... ano.

»Vyborné. Oh ano, jesté jedna véc, Eldnie. Vrazi a zlodéji se
mi tady shodli, ale abychom si pojistili vSechny mozZnosti...,
povazoval bych za velkou sluzbu, kdybyste zajistil, aby po princi
nikdo nehdzel zkaZzend vejce a takové véci. To vétSinou ¢lovéka
popudi.®

Pozn. ptekl.: Convivium — jeden z cetnych obfadii konanych na
Neviditelné univerzité. Potddd se v souvislosti s udélovanim titulii
a akademickych hodnosti. Pivodné se slavil v prostordch univerzi-
ty, pozdéji se vsak prenesl do ulic mésta a md predevsim udélat co
nejmocnéjsi dojem na prosté obyvatele. Ucastni se ho i Patricij a celd
méstskd smetdnka.
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Obé strany se ostraZité pozorovaly. Byli to stafi neptdtelé.
Vyzkouseli své sily mnohokrdt, okusili jak vitézstvi, tak pordz-
ku; mnohokrdt proti sobé nastoupili na zeleny trdvnik.

Klouby zbglely. Spicky bot netrpélivé rozkopévaly zem.

Kapitdn Karotka nékolikrdt udefil mi¢em o zem.

»lak fajn, mlddenci, jesté jeden pokus, co vy na to? A tento-
krdt Zddné surovosti. Kdjinku, co to jis?

Sikula Zduchl se bolestivé zasklebil. Nikdo neznal jeho kiest-
ni jméno. Déti, se kterymi vyrustal, neznaly jeho jméno. Jeho
matka, kdyby viibec nékdy zjistil, kdo byla jeho matka, by pravdé-
podobné neznala jeho jméno. Ale Karotka to néjakym zptsobem
zjistil. Kdyby mu fekl Kdjinku nékdo jiny, uz by touhle dobou
pétral po svych usich. Ve své tstni duting. ,,Zvykacku, pane.“

»PFinesl jsi ji dost pro v§echny?*

»INe, pane.“

»Tak bud tak hodny a dej ji pry¢. TakZze mtze — okamzik, co
to mds v rukdvé, Gusto?“

Mladik znamy jako Spindira se neunavoval zapiranim.

»=Mdm kudlu, pane Karotko.“

»A ja bych se skoro vsadil, Ze ty jsi jich pfinesl dost pro
vsechny, hm?*

,Jasiacka, pane.“ Spindira se usmdl. Bylo mu deset.

»Tak do toho, odloZ je na hromadu k ostatnim...“

StraZznik Palbotka nahliZel pies zed a obchdzela ho hriiza. V §i-
roké uli¢ce bylo né&jakych padesat chlapca. Jejich praimérny vék
mohl byt kolem jedendcti let. Primérny vék, co se otrlosti a zlych
povah tyce, alespoti 163. I kdyZ ankh-morporsky fotbal obvykle
nemél branky v obvyklém slova smyslu, tady byla na kazdém kon-
ci ulicky vytvofena jedna. K vyznaceni ty¢i byla pouZita ¢asem
provéfend metoda — nakupeni véci, které byly prdvé po ruce.

Dvé tyCe, dvé hromddky. NoZe a tupé pfedméty.

Uprostied chlapcti, ktefi na sobé méli barvy téch nejnebez-
pecnéjsich pouli¢nich gangdl, poklepdval kapitdn Karotka o zem
nafouknutym praseéim méchyfem.
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Svobodnika Pllbotku napadlo, jestli by se tam nemél roze-
béhnout a pfispéchat svému nadfizenému na pomoc, ale jak
se zddlo, ten byl v naprostém klidu a pohodé.

»Hej, kapitdne?“ odvaZzil se po chvili.

»Ahoj, Regu. Ddvdm si tady ptdteldk ve fotbale. Tohle je
straznik Palbotka, mlddenci.“

Padesdt part odi se na chvili oto¢ilo k Reginaldovi: Budem
si ten tvgj ksicht pamatovat, poldo.

Reg obesel zed a o¢i si vSimly $ipu, ktery mu prosel hrudnim
pldtem a vy¢uhoval nékolik centimetr ze zad.

,Doslo k n&akym trablim, pane,“ oznamoval Reg. ,Rekl
jsem si, Ze nejlip udéldm, kdyz zavoldm vds. Je to dost divokd za-
leZitost, s rukojmim...*

»Jdu hned. Tak, kluci, lituju, ale slySeli jste to. Zahrajte si
pékné spolu, ano? A doufdm, Ze vds v§echny uvidim v ttery,
abysme si spolu zazpivali a opekli si néjakého toho bufta.

,Jasnd paka, pane,“ ptikyvl Karel Zduchl.

»A desdtnice Angua fikala, 7e se vds pokusi naucit tédborovy
pokfik. To vyti se vim bude urcité libit.“

,To bude fajn,“ ptikyvl Spindira.

»Ale co jesté udélame, nez se rozlou¢ime?*

Grizlici gangu Sekdc¢t a Mohockd* na sebe upfeli ostychavé
pohledy. Obvykle nebyli nervézni z ni¢eho, protoze bylo zaka-
zdno projevovat obavy, nebo dokonce strach za jakychkoliv
okolnosti. Ale zatimco se pravidla kland mladych zlo¢inct od
sebe pfipad od pfipadu lisila, nikoho nikdy nenapadlo, 7e by
mohl existovat nékdo jako Karotka.

RozhliZeli se jeden po druhém pohledy jestli-o-tomhle-jen-
pipne$ a pak postupné zvedali ruce do vySe ramen, natdhli
ukazovécky a sborem zvolali: ,,Hop, hop, hop!“

Pozn. piekl.: Dalsi ditkaz o paralelnich vesmirech — pocdtkem
18. stoleti #ddila v Londyné banda mladych aristokratii, ktefi si
fikali Mohockové.
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»Kop, kop, kop,“ odpovédél Karotka srde¢né. ,,Vyborné,
Regu, mizeme jit.”

»Jak to déldte, kapitdne?“ nadhodil strdZznik Palbotka, kdyZ
dvojice strdzct porddku zasla za prvni roh.

,10 nic nenf, prosté jenom zvednete oba ukazovacky takhle
do vySe ramen,“ odpovédél mu Karotka. ,,Ale byl bych rdd,
kdybyste to nikomu nefikal, protoZze to md byt tajné znam-*

»Ale vidyt jsou to lumpové, kapitdne! Mladi zabijdci! Zlo-
¢inct.

»No, jsou trochu nevycvilani, ale pod drsnou slupkou jsou
to v jddru hodni hosi, stacf, kdyzZ si ¢lovék udéld dost ¢asu, aby
jim alespoii z&dsti porozumél -

»Jd slySel, Ze nikomu nedali dost ¢asu, aby jim mohl porozu-
mét. Vi pan Eldnius o tom, co tady provddite?“

,Jistym zplisobem o tom vi, ano. Rekl jsem mu, Ze bych rad
zaloZil klub pro déti z ulice, a on mi odpovédél, Ze se mu ten nd-
pad opravdu moc libi, hlavné pokud je vezmu tdbofit nékam na
hodné vysoky strmy ttes, kde vane silny vitr. Ale takové véci
on fikd pofdd. A jsem si jisty, Ze bychom ani nechtéli, aby byl
jiny, Ze? Takze, kde jsou rukojmi{?“

»Je to znovu u Vortina, kapitdne. Ale... tentokrdt je to...
o néco horsi nez...“

Za nimi se zatim ostraZité pozorovali Sekdc¢i s Mohocky. Pak
si posbirali své zbrané a opatrné zacali vyklizet pole. Ne Ze by-
chom si to s vdimi méli strach rozdat, fikaly jejich vyrazy, jenZe

vvvvvv

zjistit jaké.

Ac to bylo dost nezvyklé, v docich nebyl slySet zddny velky
kiik a dohadovdni. Lidé byli pfili§ zamé&stnani, nez aby méli ¢as
myslet na penize.

Serzant Trac¢nik a desdtnik N6blhéch se opirali o uhledné
srovnanou hromadu dfeva a pozorovali jakéhosi muZe, ktery
s velkou peclivosti a ldskou maloval na piid’ lodi jméno Leopard
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z Ankh-Morporku. Uz okrasné vykruzoval pfedposledni pisme-
no, aniz si uvédomil, Ze v prvnim slové zapomnél a. Oba strdz-
nici si spokojené uzivali nendro¢né pfedstaveni.

»Byl jste nékdy na mofi, serzo?“ zajimal se Noby.

»Pch, ja? To tedy ne!“ odpovédél serzant. ,,Mé kariéra mo¥-
skyho vlka nikdy nezajimala!“

»Mé¢ taky ne,“ ptikyvl Noby. ,,Mné stacili ti, co jsem chyt jd.
Mofsky vlci! To by mné esté chybélo! NatoZ aby mé zajimala
choroba néjakyho moftskyho vlka.“

»Aha.“

»Jd sdm jsem dost Cistotnej.“

»=Moznd, ale nevi§, co to znamend ,kariéra motskyho vlka‘.“

»10 nevim, serzo.

1o znamend, 7e se né¢kdo stane ndmoinikem. Mofi se ale
sakra nedd vérit. KdyZ jsem byl malej, mél jsem takovou knizku
o malym klukovi, kterej se na néjakej ¢as proméni v mo¥skyho
vila a Zije na mofskym dné —

A ta kariéra =

»lakZe tam Zije a v§ude kolem néj jsou hodny mluvici rybic-
ky a rZovy Skeble a takovy véci, a pak jsem byl na prdazdnindch
v Quirmu, vidél jsem poprvy mofe a pomyslel jsem si: tady se
valf, hurd! A kdyby nae mdma neuméla pofddné béhat, kdo vf,
jak by to bylo dopadlo. Ten kluk v ty knize umél dejchat pod
vodou, rozumis, tak jak jsem to mél védét? Vsechno, co se
vyprdvi o mofi, jsou jenom zatraceny l7i. Samy kecy a v nich
sem tam ustfice.“

»otrejda my mdmy byl ndamoinik,“ fekl Noby. ,Ale po ty
velky epidemii padnul do rukou verbiftim a byl ndsilim odve-
denej. Opila ho parta farmdit, a kdyZ se druhej den rdno pro-
budil, zjistil, Ze je ptivdzanej k pluhu.“

Chvili zamyslené mlceli.

»Vypadd to, jako kdyby nds ¢ekal boj, serzo,* fekl Noby,
kdyZ pismomalif zacal posledni pismeno ndpisu.

»To dlouho nepotrvd. Ti Klacané jsou jenom smecka zba-
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bélch,“ zavrtél Tracnik hlavou. ,,Staéf, abychom jim dali okusit
chladné oceli, a uvidis, jak jim bude vyletovat pisek za patama.“

Serzant Traénik mél Siroké vzdélani. Mél v hlavé uloZeno
vSechno, co se naudil ve skole ,,N4s tdta vidycky fikal“, v insti-
tutu ,Podle selského rozumu® a ted’ byl studentem rozsifené-
ho postgradudlniho kurzu ,,Jeden chldpek v hospodé tvrdil“.

»lakZe by to nemélo bejt nijak téZky je vytidit?“ ujistoval
se Noby.

»A navic maji Gplné jinou barvu neZ my,“ pokracoval Trac-
nik. ,,Teda rozhodné nez j4,“ dodal, kdyZ spé&sné prelétl riz-
nobarevné odstiny pokozky Nobyho téla. Ale na svété pravdé-
podobné nezil druhy ¢lovék, ktery by mél stejnou barvu jako
desdtnik N6blh6ch.

»Svobodnik Postihnout je hezky hnédej,“ ozval se Noby.
»Ale toho jsem nikdy nevidél utikat. Ale jestli je pFileZitost
napsat na nékoho ndbozZenskej pamflet, dd se do toho starej
Mycdk jako teriér.“

»No jo, ale Omnijci jsou skoro jako my,“ upozoriioval ho
Traénik. ,Trochu divni, ale v podstaté skoro stejni. Ne, Klacana
poznds hlavné podle toho, jak vyslovuje vSechna ta slova s ,al‘
na zaldtku, rozumis? ProtoZe to je vidycky spolehlivé prozradi.
To oni vymysleli v§echna slova za¢inajici na ,al‘. Podle toho je
vidycky poznds, ty Klacany. Jako tfeba al-kohol, chdpes?“

»Oni vymysleli pivo?*

»Jo.”

»To bylo chytry.“

»Ja bych nefekl zrovna chytry,“ zabrudel serzant Tra¢nik,
ktery si pozdé uvédomil, Ze udélal taktickou chybu. ,,Méli spis
Stésti, Fekl bych.“

LA co este udélali?«

»No, pak je tady...“ Tra¢nik mackal pamét. ,Pak je tady
tahle al-gebra. To je jako pocitdni, jenze s pismenama. To je
pro... pro lidi..., co nejsou dost chytry na to, aby dokdzali
poditat s ¢islama, chdpes?*
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»Fakticky?

»Samoziejmé,“ prikyvl Tra¢nik pevné. ,,Abych fekl pravdu,“
pokracoval mnohem jistéji, protoZe objevil cesti¢ku ven, ,slySel
jsem na univerzité jednoho mdga, ktery fikal, Ze Klac¢ani vlastné
nevymysleli viibec nic. Rikal, 7e jejich nejvétsi piispévek byl
v matice. Jd se ho zeptal jakej a on mi odpovédél, Ze prej vy-
mysleli nulu.”

»lak to mi nijak chytry neptipadd,” fekl Noby. ,Kazdej
dokdZe nic nevymyslet. Jd taky nic nevymyslel.“

»Piesné to fikdm,“ ptikyvl spokojené Tra¢nik. ,,Jd mu fekl,
Ze existujou lidi, kteff vymysleli ¢isla jako naptiklad ¢ty¥iaa —

,—sedm —“

»— jasné, co byli géniema. Nic nemusi§ vymejslet. To tady
bylo vzidycky. Oni na to asi jenom pf¥isli.”

»10 je tim, Ze tam maji v§ude tu poust,“ zamyslel se Noby.

»Bodejt! Skvéld dvaha! Poust. Vidyt poust, jak kazdej vi,
je vlastné nic. Nic — to je pro né ptirodni zdroj. Logicky. Za-
timco my jsme mnohem civilizovanéj$i a mdme kolem sebe
mnohem vic véci, ktery miiZzeme poditat, a proto jsme vymysleli
isla. To je jako... Heled), tikd se, Ze Klacani vymysleli astro-
nomii -

»Al-tronomii,“ snazil se mu pomoci Noby.

»Ne, ne... ne, Noby, myslim, Ze v té dobé uZ objevili pisme-
no es, stejné ho asi neobjevili, ale ukradli ho u nds..., ale oni
prosté astronomii museli vymyslet, protoZe, krucipisek, na co
by jinak ¢uméli, kdyZ ne na oblohu? KaZdej miZe koukat na
hvézdy a ddvat jim jména. Ale kdyZ tvrdéj, Ze to vymysleli, to
uz je trochu silny kafe. Nechodime pfece kolem dokola a ne-
tvrdime, Ze jsme néco vymysleli, jenom proto, Ze jsme si to
vomrkli rychlejc neZ ostatni, ne?*

»Taky jsem slySel, Ze maj spoustu riiznejch podivnejch boht,
nadhodil Noby.

»Jasné, a taky bldznivy knéze,“ p¥ikyvl Trac¢nik. ,,Pilka z nich
md pénu u huby. Véfej na celou fadu pitomejch nesmysla.«
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Chvili znovu ml¢ky pozorovali malife. Traénik se obdval
otdzky, kterd vzdpéti zdkonité ptisla.

»A jak se teda doopravdy lisej od téch nasich knézi?“ zeptal
se Noby. ,,Rozumite, néktef{ nasi knézi maj taky -

»Doufdm, 7e nemds v imyslu chovat se nepatrioticky,” pie-
rusil ho Trac¢nik ptikie.

»INe, jasné, Ze ne. Jen tak jsem se ptal. Je mi jasny, Ze musej
bejt mnohem horsf neZ ti nasi, uz proto, Ze jsou to cizinci a maj
jinou barvu a viibec...“

»A samoziejmé jsou cely Zhavi do boje,* pokracoval Tra¢nik.
»Jsou to strasni ndsilnici, rvaddi, a ty jejich zahnuty Savle...“

»Myslite jako... tfeba Ze na tebe zufivé zaidtolej, zatimco
budou zbabéle prchat potom, co jsme jim dali okusit nasi chladné
oceli?“ ekl Noby, ktery mél ob¢as a7 zrddné pfesnou pamét na
podrobnosti.

»Nedd se jim véFit, jak fikdm. A po jidle hlasité krkaji, abys
védel.«

»Hrozny..., ale to vy taky, serZo.“

»J0, ale jd nepfedstirdm, Ze to patf{ k dobrym zpasobtm,
Noby.“

»INo, musim Fict, Ze jsem fakticky rdd, Ze jsem tady s vama,
serzo, a ze to dokdzete vSechno tak p&kné vysvétlit, liboval si
Noby. ,,Je GZasny, co vy vSechno vite.“

»3dm sebe dokdzu obcas piekvapit,* ptiznal Tra¢nik skromné.

Pismomalit u lodi si poodesel a zaklonil se, aby se pokochal
svou praci. Pak zpozoroval svou chybu. Slyseli, jak se mu z hrdla
vydral zoufaly sten, a oba spokojené pokyvali hlavami.

Jak Karotka uZ pfed asem zjistil, vyjedndvdni o rukojmf je
vidy velmi oSemetnd véc. At radé&ji mluvi ten druhy, a7 si roz-
mysli, o ¢em.

Karotka si proto ted krdtil ¢as tim, 7e sedél u obrdcené kdry,
kterou pouzivala Hlidka jako provizornf §tit proti tu a tam vy-
sttelenému §ipu, a psal domt. Jeho ¢innost byla provdzena Cas-
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tym vrasténim Cela, okusovdnim tuzky a také tim, co velitel
Eldnius nazyval balistickym p¥istupem k pravopisu a interpunkei.

Drazi mami a tati,

doufdm Ze vds tenhle dopis pFinatrefi pri dobrém zdravi p¥i némz
se jd taky nachdzim. Dékuju vam za balik trpasliciho chleba, co
jste mi poslali podélil jsem se o néj s ostatnimi trpasliky z Hlidky
a ti fikaji Ze je dokonce lepsi nez Ocelkiirkitv (Kupujte chleba,
ktery md #iz!) a Ze chut’ doma kovaného bochniku nicim nepre-
konds takZe skvéld prace mami!

S VIci smeckou, o které jsem vdm psal jde vsechno jako po
mdsle ale velitel Eldnius z toho Zddnou radost nemd. Jd mu #ikal
Ze jsou to uvniti dob#i kluci a Ze jim jisté hodné pomiige kdyZ se
nauci krdcet po tajnych stezkdch prirody a Zit v divociné a on
mi na to fekl Ze to uz se bohuzel, naucili davno. Ale stejné mi
dal peét tolarit abych koupil fotbalovy mic coz dokazuje Ze i on
se o0 né prece jen zajimd.

V Hlidce se ted’ objevilo dost novych tvdi, coZ je samozfejmé
dobre kdyz ted mdme ty potiZe s Klacem vypadd to smrtnicky vaz-
né citim, Ze je to ten zndmy tiklid pfed bouti a vim Ze se nepletu.

Musim uz koncit protoZe se néjaci zlodéjové vioupali, do
Vortinova skladu $perkii a drahych kamenii a vzali si desdtnici
Anguu jako rukojmi. Obdvdm se hlavné aby nedoslo k néjakému
strasnému krveproliti.

Ziistdvdm
vds milujici syn
Karotka Rudykopalsson (kapitdn)
PS. Zitra zase napisu.

Karotka peclivé slozil dopis a zasunul si ho pod hrudnf plt.

»Myslim, Ze uz méli dost ¢asu na to, aby zvazili nasi nabidku,
strdzniku.“

Palbotka zalistoval ve $tlsku umasténych papirt a vytdhl
dalsf list.
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»No, ted uzZ jsme se dostali k trestnému &inu zcizeni drob-
nych minci z misky slepého Zebrdka,* fekl. ,,A tohle! Tohle je
fakticky vydafeny zlocin...“

Karotka si vzal list papiru do jedné ruky, megafon do druhé
a opatrné zvedl hlavu nad okraj pfevrdcené kdry.

»Pfeji vdm znovu dobré rano!“ fekl vesele. ,,Nasli jsme dals{
zlo¢in. Zcizeni §perkd pouliéni —

»Ano! Ano! Udélali jsme to!“ ozval se vyktik z budovy.

»Vainé?“ podivil se Karotka. ,,VZdyt jsem jesté ani nefekl,
co to je?“

»10 je jedno, udélali jsme to. A ted uz bychom mohli vyjit
ven?“ Do zvuku hlasu se misilo jesté néco jiného. Znélo to jako
neustdlé hluboké vréeni.

»Myslim, Ze byste mi méli alespoil vyjmenovat, co jste ukrad-
li,“ pokracoval Karotka.

»2Hm... prsteny? Zlaté prsteny!“

»Je mi lito, o Zddnych prstenech nebyla fec.“

»Perlovy ndhrdelnik? Jo, pfesné to je —

»PTihofivd, ale pofdd jesté to neni ono.

,INdusnice?

,O, tak ted’ uZ jste opravdu blizko,“ povzbuzoval lupice
Karotka.

»A nebyla to ndhodou koruna? T¥eba jenom korunka?*

Karotka se naklonil k strdZnikovi. ,, Tady se piSe, Ze to byla
tidra, Regu, takZe co kdybychom jim to =2 Vstal. ,,Jsme ochotni
pfijmout ,korunku‘. Skvéld prdce!“

Pak se znovu obritil ke strdZzniku Palbotkovi.

»Je to opravdu v pofddku, Regu, 7e? Neni to ndhodou nd-
tlak, 7e ne?*

»Nevim, jak by to mohlo byt néco takového, kapitdne. Vite
sdm, oni se vloupali dovnit¥, oni si vzali rukojmi...«

»No, myslim, Ze mas§ pravdu —

»Prosim, ne! Hodnej! Lehni!*

»lak se zdd, Ze to bychom méli, pane,“ prohldsil Reginald
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Palbotka, vyhliZejici pfes okraj kdry. ,,Pfiznali se ndm ke v§emu,
s vyjimkou toho, Ze by délali toho exhibicionistu v Hajdové
parku —

»10 jsme taky udé&lali!“ vyk¥ikl nékdo v domé.

»— a to byla Zenska...“

,» Udélali jsme to!“ Tentokrat znél hlas mnohem vys. ,,A ted,
prosim, miiZeme vyjit vens*

Karotka vstal a pozvedl megafon. ,,Byli byste, pdnové, tak
laskav{ a vysli ven s rukama nad hlavou?*

»To si déldte srandu?“ zasténal nékdo a zaznélo nékolikeré
zufivé zavrceni.

»Dobrd, tak alespoti drite ruce tak, abych na né vidél.“

»Na to mlZete vzit jed, pane!“

Na ulici se vypotdceli ¢tyfi muZi. Jejich potrhané oblecent
vlalo ve vétru. Kdyz se k nim Karotka p¥ibliZil, ukazal jejich vid-
ce rozhoféenym gestem na vstupni dvefe.

»Majitel toho mista by mél bejt popravenej!“ vykfikl. ,,Cho-
vat takovou divokou bestii v pokladnici, to je nepoctivy! My
jsme se tam docela mirumilovné vloupali a to zvife se na nds
docela bezdivodné vrhlo!“

»Stiileli jste tady po strdznikovi Palbotkovi,
Karotka.

»Ale nechtéli jsme ho trefit! My ho nechtéli trefit!“

Strdznik Palbotka ukdzal na $ip, ktery mu tréel z hrudniho pldtu.

»10 je vidét,“ usklibl se. ,,Je to ru¢né kované a my si opravy
zbroje musime platit ze svého, a na tomhle uZ navéky z@istanou
ndsledky, rozumite? At déldm, co déldm.“

Jejich zhrozené pohledy spocinuly na $vech, které mél kolem
krku a zdpésti, a doslo jim, Ze i kdyZ se lidskd rasa objevuje
v mnoha barvdch, jen mdlokdo z Zivych je popelavé Sedy s nd-
dechem do zelena.

»Poslyste, vy jste zombie!

»Spravné. Snad byste si nechtéli kopnout do ¢lovéka, ktery
je po smrti?“ odpovédél straznik Palbotka ostfe.

3

upozornil je
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